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las de nuestro tealro moderno puede 'reus-u:t:::(;r 4
comparacidn con cualquier escena de cu.slq.l‘n{c‘ ks h“.“‘_m

No decae la accién en lo que sxgu{r: gra,::l,:; .15'” oo
gue es en efectos (1) 1a fibula dram:\tllca clg. y u(‘ir i s w
Acusado por su madre, por sus parientes wl 05, q " M
rdo vuelve los 0}jos al abisi

3 an su deshonra, Leona ; ‘
Y e poesia, promete

y en imprecacion valentisima, de sublim ——
< alma & los poderes del infierno por la prcsv.nud gt
nor.—Cuando Leonardo la llama, ¥ I,wurj-r. d’c‘s co e
do de la barea, responde, el cabello s_c en.;f.a .‘Lamden‘“
sea calvo & eritico), ¥y se aplaude, en silencio, por )
asibn de palmadas Y aquello, sin c:pbarm
jya lo creol como son de clccl‘olﬂ
situaciones Lulmmantc; y ya mmurlu}e:‘l dL 1?5 =rr:1]o.:
dramas del teatro romantico, y aun del clasico, g8
no se diferencian.

Leonor viene, cree Leonardo, para gy
que venga para eso: si no, mas va

porgque no es 0¢
s efecto, puro efecto,

probar su inocencils

¢s necesario
quedara bajo las olas
Splemnemente jura la madre 3 el
- oe digna de su nombre, pero no como madre
o ) mds v débil, sino con la entereza que porﬂ.
e o puede ¥ debe tener una ?.\ldﬂ;
abdicar toda fortaleza; ¥ ]aral:
marguesa de Castro, por la salvacion de‘ su Zl‘.ma'“:i'i:;ﬁ.
fué testigo de la infamia de Leonor LEUF.IT’.[ 0, q .
1a hace erguilr la frente. ]
ese juramesté

que en aquel momentd

sentimental no
perder la honra del hij

que mo PpoT gerlo ha de

pe en los brazos d su esposa :
la dice al oido, esa es mi madre; mira que en =,
o = it di 1 iente... a ti te CEESs

»s si tif dices que miente... &
ra su alma; pues st iu ; .
- Leonor contesia del dnisd

i { Y como siempre,
que micnte Y co iemp e cail

- que sabe, diciendo la verdad, cuesie lo

A ' -
"I ja qué vie

Tu madre no minti6. —Pues entonces, {8 . |
ocente 6 culpable, estas sii onra. (L&¥

-
Soy inocente.—In

(1) El efecto, i ndo es bello, es un leginm
sabido compren 8

asofos cursis de wefectismo.
O

el efecto ha deserr tural, pero 10 Necesario, y ¢ 51
10, S €
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atrdo no sabe, como sabe, por ejemplo, mi amigo el sefior
 Vidart. que no hay inmoralidad sin intencidn, y que nadie

Bes responsable sino de sus propios actos. Pero no extrafe

I%slo en Leonardo, cuando hoy mismo sabios como Stuart

- Mill ¥ Tyndall opinan que ¢sin responsabilidad puede ha-
jer eastigo.»)
=Pues bien, volverd 4 las olas, por ti, Leonardo, ya que

obo'la honra. Leonardo aprueba, y la inocente y vir-
@l esposa se hunde en ¢l mar, aquel mar que recuerda
otro sin orillas, donde las almas que naufragan no
gden esperar salvacion. Perdéis la fama, sois apestados,
jatlie mira si sois 6 no culpables; todos los pechos son roca
¥ tajo profundo: no hay donde la mano encuentre apo-
80 hay orillas. Leonardo, después que se cerciora de
fiocencia de su Leonor, va 4 buscarla en su sepultura,
Mo hacen muchos amantes en los dramas y en el mundo
Sastima es, en verdad, que no lo haga tan pronto como yo

» digo.

[ Jjolé es lo principal en el drama? A esto Hegel contesta
I8l caricter; pero no hay que entender el caracter de la
[Bera superficial, deficiente y @ la vez suficiente, como lo
litnde cualquier espectador presuntuoso § cualquier cri-

.- Jpor asalto
LI Estetica, y sobre todo la estética especial y aplicada,
if®imeditaciones como la mas alta filosofia, y experien-

ISR gusto como la mds selecta obra de arte

b Para saber 1o que es el cardcter dramdtico, no basta en-

BERGEr A palabra segin el sentido vulgar y corriente; y

%J‘]‘f gue todas esas condiciones que se le exigen por los

o 8 domicilio, son arbitrarias y muchas veces ri-

! .

4 "- _:flo Principal el caracter, por como el drama es la

DPRS plewa de 1a humanidad, 1o que interesa ante todo es
wunte de las propiedades humanas, como fuerza, en
SB¥ivencia social, influidas por el medio en que obran,
di¥ez influyentes: las propiedades humanas individua-
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lizadas, y en ese respecto indicado, consfituyen el card
y esa es, en definitiva, 1a esencia de lo dramdtico. No
cn esto desprecio de la accidn, cOmo algunos estéticos
ponen, sino que ésta no viene @ ser sino la linea, €c
huella, que sefiala el cardcter (1).

Asi. en Hamlet, en La Vida es Suefio, es el caricter el

decide de 1a accibn, sin que ésta deje de ser importante

pero siéndolo por el yalor del cardcier mismo.
En Mar sin orillas hay, para el que atiende 4 lo esenc

y segiin lo visto en la resefia anterior, interés sumo en los.
caracteres, en agquellos que determinan la accién /rumana COR.
su movimiento. Si todo esto parece i algunos abstrusoie
vano sofisma para defender una tesis, no es mia la ctly
todavia no tengo yo bastante habilidad para escribir 8
para aquellos que ficilmente me entiendan. S¢ que siga &l

hilo de un penmmicm-‘ racional, de una conviceibn refled

siva: no sé si lo expongo con claridad suficiente paratodﬂl}

Y sigo. El cardcter de Leonardo es el objeto del Mar sin
orillas, €] objeto dramadtico, por mis que en el primer tére
mino de la accién aparezca una desgracia de Leonor sumis

nistrando la tesis poética del drama; pero se.ve facilmente

gue la suerte de aguella nifia no ecsta en sus manos, quesE
belleza, y la tiene muy grande, no llega mas gue d 10 1*‘
{lamé Wischer el sublime pasivo 6 de abnegacion: soBFE
Zste estd el activo cuando llega a manifestar fuerza de bue

na voluntad sobre todo vencedora de los obstaculos.

Ahora bien; ese triunfo, en la buena voluniad, DO necesitd

ser material; bastale con la belleza espiritual, y €B este
sentido el caricter de Leonardo es completo, y €8 el que
da 12 esencia al drama. El conflicto se le impone desde.
fuera: la victoria es suya. Ya sé que muc hos espectador®
no piensan en estas cosas cuando, 4 guisa de juradoy {

examinando escéna por escena el movimiento, 108 rfaﬂ;—;

‘1) Véase el articulo Del Teatro. Esta teoria se piese
dificada.
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ed, la verosimilitud (mal entendida, por supuesto); y
in aparecen circunstancias agravantes 6 atenuantes, as{
o0 1a escala de las penas, pasando de la silba mayor al
onto correccional, segin los antos. Pero ni eso es el arte
b 1 el que se precia de mirar estas materias con la
(te , py cuidado que merecen, hace caso de ese arbitra-
empirico juicio que, en definitiva, nada significa. Para
ales espectadores, la trilogia del Walenstein seria obra
 fria y un tanto inverosimil (Dejaria de ser por eso

de mis valor del teatro moderno?
A 8in embargo, no se puede negar que el teatro mas per-
feelo serd aquel en que el elemento de realidad, que d imi-
de 1a vida tiene que intervenir, para ser ¢l campo
#8n de los caracteres, parezca como arrancado de la

Y

Misma, tanto’en sus elementos constitutivos como en
¥ movimicnto de los accidemtes. Esto excluye dos
Simientos: ¢l desarreglado, vigoroso, pero poco na-
alique el Sr. Echegaray emplea, y aquel otro que algu-
e piden y de que Dios le libre, 4 saber: el gue consiste,

IRRa imitar 1a realidad cuyos misterios y antinomias no se

[elven en el limitado tiempo ¥ espacio que el cuadro
sino en corregirla, mejorarla,
yra que en determinado mo-
jto— el escénico { toda la finalidad que encierra,
Bemle las felices coincidencias que tanto se aplauden
fEl teatro, y sca a manera de microcosmos, hecho 4 ima-

BBy sémejanza de la inventiva del poeta (1)
hprucedimnnt , el mas conveneional, el mas lejano
I8 tealidad v del drama en su verdadero conceplo, €s,
Embargo, el que hoy enamorai la mayoria del piblico ¥
8hos eriticos; y el Sr. Echegaray, si peca por lo antes

d

de las circunstancias reales, sino

R POr no ver nitom
Bldibejo con que coincide el fin de su propésito dramdtico
Reeaddo al cardcter, pero no 4 todo 1o que la escena exi-

) VeEase el articulo Del Teatro.
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o se ahoga, como dije al principio; los caracieres se
dén y se parecen; cambia el azar que figura c]. poeta,
¥6 mo cambia ¢l fondo dramadtico; y para hacer fecunda
pobre semilla. no basta el esfuerzo aislado de' tal 6 cual
pio feliz, pero cobarde. Hay que atreverse a rcnu.\'ar‘
e atreva ése que llaman todos los gacetille-

ge); si por esto peca, es claro que mucho mds se separad
ideal hoy acariciado, que es la habilidad de copiar una
turaleza en la cual se concreta en breves horas (veinticus
tro si es posible) todo el ciimulo de vicisitudes felices qh

4 . vy de; ue s
los resortes, los sucesos traigan como por la mano el @il 3 -4
del autor, con toda la trama diabélica de su invento, ¢

I

da, enredada y desenredada en término perentorio. Comg
esto supiera hacer ¢l Sr, Echegaray (y repito gque no I8
quiera Dios), no habria quien se atreviera a disputarleess
gloria de esfreme, que en verdad no debe preocuparle tantol
como el desarrollo de uno de esos caracteres que con {aus
original y poderosa vena concibe

Ya Mad. Sta&l, en su libro La Alemania, hacia atinadss
observaciones respecto i las condiciones de nuestro teattos
meridional, 6, mejor. latino, en comparacidn con el germis
mico: hay cierto materialismo en que se da mucho 4 latées
nica arlistica, y lo masd la imaginacidn brillante y agads
en nuestro gusto, y, por consiguiente, en ¢l teatro pf!f!'
rido; y si bien no deben desecharse estos elementos, priss
mera porque no se puede, y ademds porgque son en si 48

gran valer, no es menos cierto que se debe procurar €
sanchar los moldes y admitir el esfuerzo genial, que &g
sin tropiezos, pero con vigor ¢ intencién reflexiva, nosens
camina 4 mas anchos horizontes

Eso intéenta y eso prueba el Sr. Echegaray; por eso ¥
gue no me quedo atrds en reconocer sus defectos (parami
siempre accidentales), me declaro su ardentisimo partidss
rio, prefiriendo llegar 4 la pasién y 4 la paradoja & OIS
mar coro con esa turba de fariseos criticos. que ni siquiess

tienen el instinto de la conservacidn, y no preveen, aleccio-
nados por tantos ejemplos, que sus mezquinas preocupis
ciones han de ser vencidas y olvidadas, si no son dignss
de anatema, mientras el Sr. Echegaray, ¢ quien siga co%
fuerzas para ello su camino, ha de ser alabado, cussd®
menos, por la oportunidad del intento. Si, porque nugst®

e e S N TR I W I




R

jamii—

e ——————————————————

o coes e tm

.

oy A e

[LA MOSCA SABIA

D. Eufrasio Macrocéfalo meé

permitié una noche penetrafy

en el sancla sanclorum , e 88

gabinete de estudio, que €I

mas bien que gabinete, saléll

biblioteca; las paredes esils

ban guarnecidas de gruesosy

muy respetables volimenes

cuyo valor en venta habfade

subir 4 un precio fabuloso el

dia enque D. Eufrasio cerrase

e vendiera aquel tesoro de cientis

ica almoneda; pues si mucho vale

s por su propia cuenta, un AFiSES

les propiedad del sabio Macrocéfalo tenia
valer mucho mds para cualquier bibliss
paz de comprender & mi ilustre ami:

go. Era mi objeto, al visitar la biblioteca S

D. Eufrasio, verificar notas en no importa qué autor, Cug8

libro no era ficil encontrar en otra parte; y llegé & tasigy

la amabilidad insélita del erudito, que me dejé soloNER
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g e llamaba animal, no por llamidrselo, sino por demos-
fque no hay solucibn de continuidad en la escala de los

biblioteca de D. Eufrasio era una habitacién tan

Pada, tan herméticamente cerrada @ todo airecillo in-
BB por 1o colado, que no habia recuerdo de que jamas

S hubiers tosido ni hecho manifestacidn alguna de las
@lancian constipado: D. E sio no queria constipar-
Mlle su propia tos le hubiera listraido de sus pro-
Bmeditaciones. Era, en fin, aquélla una habitacitn
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poamor. Junto & la mesa escritorio estaba un brasero to
ascuas, y al extremo de la sala, en una chimenea de coss
truccién anticuada, ardfan troncos de encina, que s¢ qu
jaban al quemarse. Mullida alfombra cubria ¢l pavime
cortinones de tela pesada colgaban en los huecos, y no'l
bia rendija sin tapar, ni por lado alguno pretexto p:r’
que el aire frio del exterior penetrase atropelladames €
sino por sus pasos contados y bajo la palabra de ir calens
tindose poco 4 poco, N
Largo rato pasé gozando de aquel agradable raloreille,
que yo juzgaba tan ajeno d& la ciencia, siempre tenida i‘
fria y casi helada. Crefame sélo, porque de ratones ng h.r
bia que hablar en casa de Macrocéfalo, quimicd excelentes
especie de Borgia de los mures. Yo callaba, y los librﬂ_i-'.
también; pues aunque me decian muchas cosas con lo qie
tenian escrito sobre el lomo, decfanlo sin hacer ruido]
s6lo alla en la chimenea alborotaban todo lo que podfuj',‘
que no era mucho, porque iban ya de vencida, los abrasas
dos troncos ‘

- . L
En vez de evacuar las citas que llevaba apuntadas, ar

llanéme en una mecedora, cerca del brasero, y en dules
somnolencia dejé 4 la perezosa fantasia vagar 4 su antajoy
llevando el pensamiento por donde ella fuere. Pero laiass
tasia se quejaba de que le faltaba espacio entre aquellss
paredes de sabidur{a, que no podia romper, como si fueses
de piedra. ;Como atravesar con holgura aguellos tomes

que sabfan todo lo que Platén dijo, y que gritaban ﬂ“-
Leibnitz! mas alla {Descartes! ;San Agustin! ;Enciclops

dia! {Sistema del mundo! [Critica de la razén pura! Neows
erganum! Todo ¢l mundo de la inteligencia se interpﬁlfl_T
entre mi pobre imaginacion y el libre ambiente. No podiz
volar. (Ea!—le dije;—busca mate ara tus locuras dess
{ro del estrecho recinto en que te ves encerrada. Estasel
1a casa de un sabio; este silencio, ;nada te dice? ;NO hat

aqui algo que hable del misterioso vivir del filésofo? 1*"

quedd en el aire, perceptible d tus ojos, algdn rastro queR
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icio de 1os pensamientos de D. Eufrasio, 6 de sus
5, 6 de sus esperanzas, 6 de sus pasiones, que tal vez,
saber tanto, Macrocéfalo las tenga? Nada respondié mi
a; pero en aquel instante of & mi espalda un zumbi-

¥ débil y de muy extrafa naturaleza: parecia en algo

ifimbido de una mosca, y en algo parecfa el rumor de

ibras que sonaban lejos, muy apagadas y confusas.
atonces dijo la fantasfa: «;Oyes? {Aqui estd el misterio!

Sobre la pantalla de transparentes que casi tapaba por
pleto el quinqué colocado sobre la mesa, que yo tenia
[peerea, se vino 4 posar una mosca de muy triste aspec-
1 Brgue tenia las alas sucias, caidas y algo rotas, el cuer-
iy delgado y de color... de ala de mosca; faltabale
de las extremidades, y parecia, al andar sobre la
Blalla, baldada y canija. Repitidse el zumbido, y esta vez
Sonaba mas 4 palabras; la mosca decfa algo, aunque no
¥o distinguir lo que decia. Acerqué mds d la mesa la
fora, y aplicando el ofdo al borde de la pantalla, of
:hosca, sin esquivar mi indiscreta presencia, decia
My bien cntonada voz, que para si quisieran muchos
de fama

~—Sucedié en la suprema monarquia
de la Mosquea, un rey que, aunque valiente
la suma de riquezas que tenia
s pecho afeminaron ficilmente

taba declamando; y fué que sintié como

ce de mis barbas con la

#n que ella se paseaba con toda la majestad que le
b2 1a cojera.—Dispense usted, caballero, continué

pdose, me ha dado usted un buen susto; soy nervio-
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sa, sumamente nerviosa, ¥ ademds soy miope y distraids
por todo 1o cual no habia notad.n su presencia, ;
Yo estaba perplejo; no sabia qué tratamiento dar a af .
1la mosca que hablaba con tanfa correccién y propiedall,_ #
recitaba versos cldsicos. ] I Arjémenos proton Mouson yoron ex Heliconos...

il Akora me consagro 4 esta amena literatura que re-
ilaimaginacién, porque harto he cultivado las cien-
i exactas y naturales que secan toda fuente de poesfa;
ihe vivido entre el polvo de los pergaminos desci-
garacteres rinicos, cuneiformes, signos hieraticos,
itos, etc.; harto he pensado y sufrido con el desen-
gue engendra siempre la filosofia; pasé mi juventud
o la verdad, y ahora que lo mejor. de la vida se
Busco afanosa cualguier mentira agradable gue me

de Leteo para olvidar las verdades que sé.
tame usted, caballero, que siga hablando sinde-
msted meter baza,gporque ésta es la costumbre de
@S sabios del mundo, sean moscas ¢ mosquitos. Yo
MO 8¢ qué rincon de esta biblioteca; mis proximos
tes y otros de la tribu volaron muy lejos de aqui,

> en cuanto llegé la ama-
ble primavera de las

..%/’%I:i'-.wh = moscas y en cuanto vie-

by ron una ventana abier-
ta; yo no pude seguira
los mios, porque dom
Eufrasio me cogidé un
dia que, con otros mos-

—Usted ¢s quien ha de dispensar—dije al fin, salu
cortésmente:— yo ignoraba que hubiese en el mund®

xe

teros capaces de expresarse con ianta claridad y de &

= e

der de memoria poemas que no han leido muchos lité quitos inexpertos, le

estaba yo sorbiendo el
seso que por la espa-
ciosa calva sudaba el

) pobre sefior ; guardd-
tedes son poemas burlescos, para mi son epopeyas gE . de nna copa de cristal, y alli vivi dias y dias,
sas, pérque un ratén y una rana son a mis ojos verd :

primates.

— Yo soy poliglota, caballero; si usted quiere, 1&¥
en griego la Batracomomaguia, lo mismo que le reel ;
toda la Mesguea. Estos son mis poemas favoritos; para

10
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mentos cientificos; pero como el resultado de ellos no ’:

ra satisfactorio, porque demostraba todo lo contrario |

lo que Macrocéialo queria probar, que era la teoria caris

siana, que considera como maquinas 4 los animales, el
bre sabio quiso matarme, cegado por el orgullo, tans
herido en aguella lucha con la realidad.

Pero en la misma filosofia que iba a ser causa de m

muerte hallé la salvacién, porque en el momento de
pararme el suplicio, que era un alfiler que debia ate
sarme las entrafas, D. Eufrasio se 1asco la cabeza,

de que dudaba, en efecto, si tenia 6 no tenia derecho pa

matarme. Ante todo, jes legitima d los ojos de la razon 8

pena de muertel Y dado gue no lo sea, /los animales ties

derecho? Esto le llevé a pensar lo que seria el der:ch._

vié que era propiedad; pero (propiedad de qué? Y de
tibn en cuestion, D. Euirasio llego al punmlo & partida
gario para dar un solo paso en firme. Todo esto le

muchos meses, que fueron dilatando el plazo de mi muestes

Por fin, analiticamente, Macrocéfalo llegé & consi
gue era derecho suyo el quitarme de en medio; PETOIES
le faltaba el rabo por desollar, O sea la sintética que
falta para conocer el fundamento, el por qué, D. Eu
no se decidié 4 matarme por ahora, j
en que llegue al primer principio, § desde alli descis
por todo el sistema real de la ciencia, para acabar cos
go sin mengua del imperativo categérico. Entretants
sin conocerlo, tomandome Carino, j al fin me di6 13 il
1ad relativa de volar por esta habilabion; aqui el aire

liente me guarda de los furores del invierno, y vive, Je

vivo. mientras mis compaieras habran muerto por
mundos, victimas del frio que debe hacer por ahi ful
jMas, con todo, yo envidio su suerte! Medir la VidAREES
riempo, jqué necedad! La vida no tiene otra medidag
placer, la pasién desenfrenada, los accidentes infinito!
yienen sin que se sepa ni como Bl por qué, Ia ing

bre de todas las horas, el peligro de cada momento, 18

y estd esperando el i
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R de las impresiones siempre intensas. Esa es la vida

la mosca para lan ‘

| zar profundo suspiro, y

£ 18 ocasidn y dije: i
10do eso estd muy bien, pero todavia no me ha dicho

edmo se las comp
t d CO L¢] g 1
g pone para hablar mejor que algunos

ea, leyé D. Eu-
ben la KRevista de
R ler que dentro
WBinte mil afos,

288 empend en demostrar lo contrario

B compro un
B80 podenco, y agui

. ¢n mi presencia, comenzd a
liteiones de lenguaje hablado; el perro, quiza porque

QPSenco, no pudo aprender, pero yo, en cambio, fuf

: .0 todas las ensefianzas que ¢l perdia, y una no-
Bdome en la calva de D. Eufrasio, le dije

ﬁ-“ noches, maestro, no sea usted animal; los ani-

Sipueden hablar, siempre que tengan regular dis-
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Procuré tranquilizarle, y al fin cref que me perdon

delito de contradecir todas sus doctripas, cumpliendos

leyes de mi naturaleza. Perdido por umo,

ciento uno, se dijo D. Eufrasio; y accedio 4 mi deseo deg
me ensepara lenguas sabias y d leery escribir. En'ge
tiempo supe yo tanto chino ¥ sanscrito como cualqn.i 18
bio espafol; lei todos los libros de la biblioteca, puesy

leer me bastaba pasearme por encima de las letras;

punto a escribir, segui el sistema nuevo de hacerlo com

pies; ya escribo regulares patas de mosca.
Yo creia al principio jincautal que Macrocéfalo
olvidado sus rencores: mas hoy comprendo que me

bia para mi marurio. jBien supo lo que hacia!

Ni ¢1 ni yo somos felices Tarde los dos echamos deS
nos el placer, y darfamos todo lo que sabemos por e

aventurilla de un estudiante ¢, yo de.un mosquito.
jAy! una tarde—prosiguieo la mosca—me dijo el
Ea, hoy sales d paseo.
Y me llevb consigo.

Vo iba loca de contenta. (El aire librel (E1 espacio®

fin! Toda aquella inmensidad azul me parecia poce
para volar. «No vayas lejos,» me advirtio el sabio
me vid apartarme de su lado. (Yo tenia el pro

huir, de huir por siempre! Llegamos al campo: D&
sio se tendié sobre el césped, sacd un pastel y otras

nas, y s¢ puso @ merendar como un ignorante. D)
-]

quedé dormido. Yo, con un poco de miedo 4 aquellsss

dad, me planté sobre la nariz del sabio, como €& und
laya,dispuesta d meterme en scaentreabiertz alam

sedal de peligro, Habia vuelto el verano, y €l calor &

sofocante. Los restos del festin estaban por el suelo. ¥

olor apetitoso acudieron bien pronto numerosos
de muchos géneros, que yo tegricamente conocia POt

zoclogia que habia estudiado. Después llegd el bando#ss

bén de los moscones y de las moscas mis hermanas.
vez de la alegria que Yo esperaba tener al verlas,

¥ envidia; los moscones me asustaban consus gigan-

§ corpanchones y sus zumbidos rimbombantes; las
‘me encantaban con la gracia de sus movimientos,

) ‘bril'lo de sus alas; pero al comprender que mi figu-
tica era objeto de sus burlas, al ver que me miras«
desprecio, yo, mosca macho, senti la mayor amar-

$abio es el mds capaz de amar 4 la

¢ .,pero la mujer es incapaz de es-
lfal sabio. Lo que digo de la mu-

fam-

con

s que huian
Tespectivos
ptodos mis gallardos que yo, para tener el placer
Vdeencr-n'mrw a lo mejor en el aire y caer juntos
#en apretado abrazo!

liz; temblaron sus alas ro-

—Nessun maggior dolore
f.-ih' ricordasi del tempo felice
Nella miseria...

¥o devoraba la envidia y la verglienza de le-
‘Olnllr miedo, una mosca, un angel diré mejor, aba-
¥ 8¢ posd a mi lado, sobre la nariz aguilefia del
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sabio. Era hermosa como la Vénus negra, y en sus a
nia todos los colores del iris; verde y dorado era su
po airoso; las extremidades eran robustas, bien model

y de movimientos tan seductores, que equivalian 4 108 §
pies de las Gracias aquellas patas de la mosca genlils
bre la nariz de D. Eufrasio, la hermosa aparecida se
antojaba Safo en el salto de Léucade. Yo, inmévil, 18
templé sin decir nada. ;Con qué lenguaje se hablar

aquella diosa? Yo lo ignoraba. jSaber tantos idiomas, &

qué me servia, no S

biendo el del amorlL¥

mosca dorada se

c6 a mi, anduyo al
dedor, por fin se de
vo en frente, cast
cando en mi cabeza
su ‘cabeza. {Ya mo
mas que sus ojos

estaba todo el umi
so. Kal, dije en grifi

creyendo que era aqus
1lalengua la mas dighs
de la diosa de las alas de verde y oro. La mosca me entess
di6, no porque entendiera el griego, sino porque leyd &

amor en mis 0jos. -

— Ven—me respondié hablando en el lenguaje de mi o

dre:—ven al festin de las migajas, seras td mi paﬂ{l,li

soy 1a mas hermosay 4 ti te escojo, porque ¢l amor pate

mi es el capricho; no sé amar, solo sé agradecer que

amen; ven y volaremos juntos; yo fingiré que huyo deti..o
S{. como Galatea, ya sé, dije neciamente.—Yo 10 entiel

de Galateas, pero te advierto que no hables en lating

en pos de mis alas, y en los aires encontrards mis DESOSS

Como las velas de pirpura se extendian sobre las
jénicas de color de vino tinto, que dijo Homero, asi

di6 sus alas aquella hechicera; y se fuc por el aire 288

hecho vivir siglos en un minuto; no tuve fuerzas,

de volar, caf en la sima, en las fauces de D. Eu-
que despert$ despavorido, me sacd como pudo de la
no me dié muerte, porque aiin no habia llegado @
fisica sintética.

mosca de mi cuento

Tras nueva pausa prosiguié Ilorando:
jCudnta afrenta y dolor el aima mia
hallé dentro de si, la luz mirando
que brillé, como siempre, al otro dia!

deseo ya de escaparme. ;Cémo? (Para qué? Mi pri-
Wisita al mundo de las moscas me habia traido, «con
placer, el desengafio» (dispense usted si se me
muchos versos en medio de la prosa: es una cos-
Bique me ha quedado de cuando yo dedicaba suspiri-
anicos a la mosca de mis suefios). Como el yoven
de Chenier, yo volvi herida de amor 4 esta cdreel
¥ sin mas anhelo que ocultarme y saborear a so-
B3 pasién que era imposible satisfacer; porque
me moriria de vergiienza que ver otra vez a Ia
Werde y dorada que me convidd al festin de las mi-
@ 1os juegos locos del aire, Un enamorado que se ve
0@ los ojos de 1a mosca amada, es el mas des-
Bmortal, y darfa de fijo 1a salvacién por ser en

€on sorna: «;Qué tal, te has divertido?» Yo Ie
mordiéndole en un parpado: se puso colérico.
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¢ Miteme usted!s le dije.—(Oh! ;Asf pudiera! pero no’
do: ¢l sistema no estd completo: subjetivamente podria m3
te; pero falta el fundamento, falta la sintesis.» i

{Qué ridiculo me parecid desde aquel dia Macrocéfalg

{Esperar la sintesis para matar, cuando yo hubiera mi
do 4 todas las moscas machos y 4 todos los moscones

mundo que me hubiesen disputado el amor, & que YouN

aspiraba, de la mosca de oro! Mis que el deseo de véi
pudo en mi el terror que me causaba el ridiculo, y Doig
se volver 4 la calle ni al campo. Quise apagar el
miento y dejar el amor en la fantasia. Desde entonces
ron mis lecturas favoritas las leyendas y poemas en que.
cuentan hazafias de héroes hermosos y valientes: la B

comomaquia, la Gatomaquia, y sobre todo, la Mosqueayme

hacfan 1lorar de entusiasmo. [Oh, quién hubiera sido.
rramaquiz, aquel gato romano que atropellando pord

calderas de fregar inclusive, buscaba 4 Zapaquiida pi

tejados, guardillas y desvanes! Y aquel rey de la Mosq
Salomén én amores, jqué envidia me daba! Qué de 8%
{uras no fragunaria yo en la mente loca en la exal
del amor comprimido! Dime 4 pensar que era um Rel
dos 6 un Sigfrido 6 cualquier otro personaje de leyen
discurri la traza de recorrer ¢l mundo entero del sig
te modo: pedile 4 D. Eufrasio que pusiera 4 mi dispe

los magnificos atlas que tenfa, donde Ia tierra, pintada &

brillantisimos colores en mapas de gran tamafio, €&

dia 4 mis ojos en dilatados horizontes. Con el fingimi
aprender geografia pude i mis anchas pasearme POTSS
el mundo, mosca andante en busca de aventuras:

una armadura de una pluma de acero rola, ul yelmo @

rado con restos de una tapa de un tintero; fué mi lanm &S

alfiler, v asi recorri tierras y mares atravesando
cordilleras, y sin detenerme al dar con el Océano, como

musulman se detuvo

Los nombres de la geografia moderna parecianme P

saicos, y preferi para mis viajes las cartas de la g
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a, mitad fantastica, mitad verdadera: era el mundo
mi segin lo concebia Homero. y por el mapa que
ereencia representaba, era por donde yo de ordinario

seaba mis aventuras: iba con los dioses 4 celebrar las

de Tetis al Océano, un rio que daba vuelta d la tie.

S subfa 4 las regiones hiperbdreas, donde yo temia al
do de honradisima duefa, en un castillo encerrada, a
fmosca de oro. Cazaba los insectos menudos que solian
rrer las hojas del atlas y se los llevaba prisioneros de

BRerra 2 mi mosca adorada, alld 4 las regiones fabulosas

Este—le decia - fué por mi vencido, sobre ¢l empina-

§8Cancaso, y atin en sus cumbres corre en torrentes la

gre del mosquito que a tus pies se postra, malferido
%a poderosa lanza 4 que ti prestas fuerza, joh mosca
ficon dirsela 4 mi brazo por conducto del alma que te

8Fa y vive de tu recuerdo.—Todas estas locuras, y aun

fitas mas. hacia vo y decia, mientras pensaba D. Eufra-
gue estudiaba 4 Estrabon y Ptolomeo - La novela en
§2 empezs por la geografia; fueron viajeros los pri-
movelistas, y yo también me consagré en cuerpo y
4 la novela geogrifica. Aunque el placer del fanta-
Bo es intenso, tiene una singular voluptuosidad, que

e - N 2 p
fmingin otro placer se encuentra, ¥ puedo jurar a usted

aguellos meses que pasé entregado d mis viajes imagina-
1

Paseindome por el atlas de D. Eufrasio, son los que

#Pdo como dulces recuerdos, porque, en ellos, el alivio

Benti & mis dolores lo debi 4 mis propias facultades

nentos puramente interiores, pro-

¥ste es eliinico consuelo para las miserias del mundo:
pero es el dnico

s0 encima de la mesa un libro de

tamafio, de lujo ex cional. Era un regalo de Afio

0, éra un tratado de Entomolo

goticas doradas de la cubierta. El canto del grueso

segin decian las

parecia un espejo de oro. Volé y anduve hora
hora alrededor de aquel magnifico monumento, histo-




ria de nuesiro pueblo en todos sus géneros y especies. g

eorazén me decfa que habia alli algo maravilloso, regalo
de la fantasia. Pero yo por mis propias fuerzas mo podia
abrir el libro. Al fin D. Eufrasio vino en mi ayuda: levass

t6 1a pesada tapa y me dejé d mis anchas recorrer aguels

paraiso fantdstico, museo de todos los portentos, iconos
teca de insecios, donde se ostentaban en tamafio naturaly®
pintados con todos
res con que los pin
turbamulta de flo-
res aladas, que son
para el hombre in-
seclos, para mi an-
geles, ninfas, dria-
das, genios de lagos
y arroyos, fuentes

rri ansiosa, ems
ta luz y tanfos
colores, aquellas soberbias lamis

nas. donde 1a fantasfa vefa 4 montomes argumentos PSS
decia emas alld;» esperaba ve8

y bosques, Reco
briagadacon lan

mil poemas: el corazén me
algo que excediera 4 toda aquella orgia de tintas vivasy
dulees & brillantes. |Llegué por fin al tratado de las mGss
cas! El autbr les habia comsagrado toda la atemcion Jres
mero que merecen: muchas paginas hablaban de su forma
vida y costumbres; muchas laminas presentaban figuras d&
todas las clases y familias.

Vi y admiré 1a hermosura de todas las especies, pero yous

los brillantes colo-"3
t6 naturaleza, JaW
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ha ansiosa, sin confesdirmelo 4 m{ misma, una imagen
da: jal fin! en medio de una ldmina, reluciendo mds
todas sus compafieras, estaba ella, la mosca verde y
da, tal como yo la vi un dia sobre la nariz de D. Eu-
asio, y desde entonces a todas las horas del dia y de la
he dentro de mi. Estaba alli, saltando del papel, grave,
Bvil, como muerta, pero con todos los reflejos que el
[fenfa al besar con sus rayos las alas de sutil encaje. El
ante que haya robado alguna vez un retralo de su ama-
desdefiosa, y que @ solas haya saciado en €l su pasibn
primida, adivinard los excesos 4 que me arrojé, perdi-

Wi la razon, al ver en mi poder aquella imagen fiel, exac-
Ma, de 1a mosca de oro. Mas no crea usted, si no entien-

By . ; :
@8 de esto. que fué de pronto el atreverme 2 acercarme a

Blls: o, al principio turbéme y retrocedi como hubiera
Bi8ehio 4 su presencia real. Un amante grosero no respeta
astidad de 1a materia, de la forma; para mi, no sélo el

de 1a mosca era sagrada: también su figura, su som-
u

A misma, hasta su recuerdo. Para atreverme 4 besar el
Eatisimo bulto tuve que recurrir a mi elerno novelar; en
mi dialogos imaginarios ya estaba yo familiarizado con
Bl felicidad de amante correspondido; y asi, como &ino
g nuevo el encanto de tener aquella esplendorosa bel-
dbeil y fiel al anhelante mirar de mis ojos, sin apar-

_i e ellos, como quien sigue un deliquio de amor, acer-
Bifme, tras una lucha tenaz con el miedo, y dije & 1a mos-
ftada: «Estoy, sefiora, tan acostumbrado 4 que todo
B8 mi amor desdichas, que al veros tan cercade miy
M0 huis al verme; no avanzo de miedo de deshacer este
Banto, que es teneros tan cerca: tantas espinas me pun
el corazdn, sefiora, que tengo miedo a las flores; si
Engafio, sépalo yo después del primer beso, porque, al
w 116 ha de ser que todo acabe en dafio mio.» No contes-
'hllosca. ni yo lo necesitaba: mas yo, en vez de ella,

fantas ternuras, tan bien me convenci de que l1a mos-




aparente y conocer y sentir 1a belleza del espiritu, que al
cabo. con tado el valor v la fe que ¢l amante necesita pars
no ser desairadn 6 desabrido en sus earicias. lancéme S8
tbre 1a imagen de ricos colores y de 1fneas graciosas. ¥ GL
besos y abrazos consumi la mitad de mi vida en pocos mi-
nutos.

En media de aguel vérfigo de amor, en que yo estaba
amando por dos 4 un tiempo. vi que 1a mosca pintada me
decta. & intervalos de besos v entre el mismo hesar, casii
besindame con las palabras que decfa: «Tonto, tonto mio;
ipor qué dudas de mi. por qué creer que 1a hembra no sabe
sentir 1o que td sabes pensar? Tus alas rofas, tus movi-

mientos diffciles v sin gracia aparente. tu miedo d los mosss
cones. tu rubor, tu debilidad, tu silencio, todn 1o que te
abruma, porque juzgas que te estorba para el amor, yolo

aprecio. yo 1o comprendo, y lo siento y lo amo. Ya sé yo.

que en tus brazos me espera air hablar de lo que jamds s
pieron de amor otros machoas mas hermoasos que ti: sé que
al contarme tus soledades. tus luchas interiores, tus fans
tasfas. has de ser para mi como sér divinizado por el amor:
no habri volaptnosidad mds intensa que la que yo disfrafe
bebiendo por tus ojos todo el amor de un alma grande
arrugada y oscurecidaen la ¢ ircel estrecha de tu cufrpa
flaco y empobrecido por 1a fiebre del pensar y del querery
¥ 4 este tenor, segufa diciéndome 1a mosca dorada tan de-
liciosas frases. que yo no hacfa mds que llorar y besarle 4
los pies, ain mds agradecido que enamorado :Bendita
fuerza de la fantasia que me permitié gozar este deliquis,
momento sublime de 1a eternidad de un cielo! Al fin hablé
yo (por mi cuenta) y s6lo dije con voz que parecia sonar e&s
las mismas entrafias:—;Tu nombre?—Mi nombre estd en I8

leyenda que tengo al pie; esto dijo mi razén fria y traidos
ra tomando 1a voz que yo atribufa 4 mi amada, Bajé lof

ojos y lei... Musca vomitoria.

Al llegar aqui, la voz de 1a mosca sabia se debilits, y st

guié hablando como se oye en la iglesia hablar i las mis
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8 que se confiesan. Yo, como el confesor, acerqué tan-
9, tanto el oido, que d haber sido la mosca hermosa peni-
mte, hubiera sentido el perfume de su aliento (como el
lebnfesor) acariciarme ¢l rostro. Y dijo asi:
= (Mosca vomitorial Este era el nombre de mi amada En
Mexto encontré su historia. Era terrible. Bien dijo Shaks-
%: ¢estos jovenes palidos que no beben vino acaban por
e con una meretriz.» Yo, casta mosca, enamorada del
2], tenfa por objeto de mis suefios d la enamorada de la
dredumbre. Alli donde la vida se descompone, donde 12
fmica celebra esas orgias de miasmas envenenados que
iy en los estercoleros, en las letrinas, en las sepulturas y
llos campos de batalla después de la carniceria, alli acu-
bmi mosca de las alas de oro, de los metalicos cambian-
Mesalina del cieno y de la peste. {Yo amaba & la mosea
ipiro, 4 la mosca del VPomitorium! Yo habia colocado
B8R 1as regiones sofiadas, en las regiones hiperbéreas, su
Walacio de cristal, y en las Hespérides su jardin de recreo;
£ ella habia corrido yo las aventuras mas pasmosas que
§1a fantasia, estrangulando mosquitos y otras alima-
1 miniatura, sin remordimientos de conciencial Pero
mas horroroso no fué el desengado, sino gue el desen-
#1600 me trajo el olvido ni ¢l desdén. Segui amando ciega
88 mosca vemitoria, segui besando loca sus alas de colores
Spiatadas en cl tremendo libro que me contd la vergonzosa
Ristoria.
o,
+ ":Procun-', si no olvidar, porque esto no era posible, dis-
BBNeT mi pena, y como se vuelve al hogar abandonado por
Brer las locuras del mundo, asi volvid la ciencia, trag-
B albergue que me daria el consuelo de la paz del
pQue es la mayor riqueza. jAy! Volvi a estudiar; pero
folproblemaa de la vida, los misterios de lo alto no te-
fipara mi aquel interés de otros dias; ya solo veia en la
BBEIA 12 miseria de lo que ignora, el pavor que inspiran
- .L,ﬂnlos; en fin, en vez de la calma del justo, solo me
BAA calma del desesperado, engendradora de las eternas

o
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tristezas. ;Qué es el cielo? ;Qué es la tierra? ;Qué nos im=
porta? ;Hay un mas alld para las moscas que sufrieron en

la vida resignadas el tormento del amor? Ni yo sufro resig-¥

nada, ni sé nada del mds alld. La ciencia ya sélo me da Ia
duda anhelante, porque en ella ya no busco la verdad, sing
el consuelo; para mi no es un templo en que se adora, &8
un lugar de asilo; por eso la ciencia me desdena. Perdida’
en el mar del pensamiento, cada vez que me engolfo en su8
olas, las olas me arrojan desdefiosasd la orilla como ¢dse
cara vacia. Y este es mi estado. Voy y vengo de los libros
sabios 4 la poesia, y ni en Ia poesia encuentro 1a frescurs

lozana de otros dias, ni en los 1ibross
del saber veo mds verdades que las

amargas y tristes. Ahora espero (ags
s6lo, ya que no tengo el valor matess
rial que necesito para darme I8
muerte, que D. Eufrasio llegue 418
Sintética, y sepa, bajo principio;

que puede en derecho aplastarme’ s

Mi tinico placer consiste en prove
carle, picando y chupando sin cesaf

en aquella calva mollera, de cuyos

jugos venenosos bebi en mal hora &P

afin de saber, que no trae aparejadiss

la virtud que para tanta abnegaciol
S¢ necesita.

Callé la mosca, y al oir el ruidd
de la puerta que se abria, vold hacilh

un rincén de la biblioteca

I

D. Eufrasio volvia dela Academifiiy
Venia muy colorado, sudaba mes
cho, hacia eses al andar, ysu*"
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medio cerrados, echaban chispas. Yo estaba en 1a som-
¥ no me vié, Ya no recordaba que me habia dejado en
camarin, perfumado con todos los aromas bien olientes
la sabiduria.
iCrefa estar solo y hablé en voz alta (al parecer era su
{ bre). diciendo asid las paredes sapientisimas que de-
de conocer tantos secretos:
={Miserables! |Me han vencido! Han demostrado que no
f razon para que el animal no llegne & hablar: pero
tunadamente no se fundan en ningin dato positive, en
ana experiencia. jDénde estd el animal gue comenzé 4
ar? jCual fué? Esto no lo dicen, no hay prueba plena;
0, pues, contradecirlo. Escribiré una obra en diez to-
megando la posibilidad del hecho; desacreditaré l1a hi-
i5. Estas copitas que he bebido en
de Friné me han reanimado, ;Dia-
i esto da vueltas: ;si estaré borra-
8898 iré & ponerme malo? No impor-
o principal es que les falte
Bhlecho, el dato positivo. Elani-
b B0 habla, no puede hablar,
B8, jal [Qué hermosa es Fri
BNOuE hermosa bestia! [Pues Frind
B8l Bien, pero esa no se cuenta
£omo una cotorra, y no es ese el
I Friné habla como ama, sin saber
w hace; aquello no es amar nj ha-
Uiar. [Pero vaya si es hermosa
iCrocéfalo sac del bolsillo de 1a
una petaca: en la petaca habia
@miniatura: era el retrato de Friné
Seontempls con deleite y volvié 4
A= No, no hablan, losanima-
B hablan. ;Bueno estariaque
Bubiese sostenido un error
Ia vidal
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En aquel momento la mosca sabia dejé oir su zumbide]
vold, haciendo una espiral en el aire, y acabd por dejar
caer sobre la miniatura de Friné,

Macrocéfalo se puso palido, mird 4 la mosca con 0jos que
ya no arrojaban chispas, sino rayos, y dijo en voz ronea:

—Miserable! ;A qué vienes aqui? (Te ries? ;Te burlss
de mi?

~ {Como usted decfa que los animales no hablan!

—No hablards mucho tiempo, bachillera—grité el sabiog
y quiso coger entre los dedos 4 su enemiga Pero la moscay
vold lejos, y mo pard hasta meter las patas en el tintero:
De allf volvié arrogante & posarse en la petaca.—Oye, dija
4 Macrocéfalo: los amimales hablan... y escriben.—Y¥ dis
ciendo y andando, sobre la piel de Rusia, al pie del retras
to de Friné, escribié con las patas mojadas en tinta rojisy
Musca vomitoriz. D. Eufrasio lanzé un bramido de fiera. La
mosca habia volado al crineo del sabio; alli mordid comg
furia... y yo vi caer sobre su ¢cuerpo débil y raquitico I8
mano descarnada de Macrocéfalp. La mosca sabia murib
antes de que llegase D, Eufrasio & la filosofia sintética,

Sobre la tersa y reluciente calva quedd una gota de saas
gre, que cald la piel del crineo, y filtrandose por el hueso
llegh 4 ser una estalactita en la conciencia de mi sabio
amigo. Al fin habia sido capaz de matar una mosca.

Hay. quien se empefla en convencer al

Sr. Cano de que la culpa de sus extravios

la tieme la escuela-d que pertenece por
'

#u3 pecados. No lo crea ¢l Sr. Cano: algo de es

inda i
Ha en el asunto; pero no es precisamente la escuela

1o que hace 2l caso. Lo peor que tiene el sefior

0.t que | a¢
Que no sabe hacer comedias; y esto no es ofender

rque 0¢o-sé, ni mj
MR€ YO tampoco-seé, ni mis lectores prébablemente

00;: casi padig sabe bacer comedias. Entre csfa clase

de los que no las saben hacer, hay una subelase:

T T X
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B . Es&
la de agquellos que las hacen ‘aungue RO sn:panl -
& oc a :

» no hay para gquc cchar
madre del cordero, y n a3 ;.
Sr. Echegaray de desaguisados que no le pcrlcn.ccc 8
:I‘ampcco debe creer el Sr. Cano lo qucﬁ]c (j]l.C('l-i 4 i
oeta de primer orden: ¢l apologo de Gloria C.: o
ol insignificantes que se ven ‘

%

no, una de tantas poesias | -~ et e
los dias en los periddicos ilustrados; ¥ en ; .
R : 1 {
logo de Agramonte no vale, ni con mucho, lo que o
(o] £ aan - ’ e ot
: i @ monologos vamos, all{ estan los del a .
e 1 OT i s 5C el
s ge son ciento, y todos d cual peor. Dios s¢ los bt
casa, q C
diga. »
- en e :
Antes de entrar ] 3
¢ fué 1o que pasd con aquello de la manzana de G -
3 uk]l‘ Guillermo, segun -es piblico y notorio, ;,.lpu ! i
ol ybre la cabeza de su propio

A ire S
onde de la cuestibn, dité al Srs

1 ! I“ $C
anzana gue esta 8 I
9 r: | de Guillermo), ¥, efectivamente, did en el hlal.t' |
o (¢l de Gui Y. ‘ —w
: "l s muy distinto de apuntar a una persona y dar a o
e c’! .q’uc piensa el Sr. Cano que hizo Guiller mo. Es&
o | o i
que es

1 jera. E1 S

haria cualquier ; ot SRS 5

dié en los cerros de | beda. Veamos como. .
i odo, que ni ca el primer momento, W

r. Cano, por ejemplo, apuntd al ‘

‘ ante e K
Conste, an A b ih ni (aadind 4 Auinl
me desl dh .

. : Jitiata al marido, 4 D. Juan (una especie de D. Baldo-
de entonces aca lumn 7

1 enrazén me dijo desde el primer inslaniSEES
pidblica. El corazon me d

! Dios sabe que no lo era y
¢s bueno Dios sabe q N »
R dicen por ahi, Sr. Cano, que no le falta a B8
tn dicen por ahi, St :
También ero mo crea usted eSO

insti matico. Puede; p
instinto dramatico : , o
1 final del segundo acto es una gran cosa. .\ql:lel -
S B ag acude €
gue con la exactitud de un guarda-aguja acu 9
e - arido . cl kos v
. ento critico a decir que €s 5u marido - ¢l h] pl“ :
m 5 ’ Tl ¢ lo i ! b
me antoja que s& parece a um reloj de cucli q
hora en punto. Porde p
asi todos los personajes ‘
-5 tho. La ley no se ha hecho para los delitos de M8
derecho. La lej se h: : : e
blas; digalo, si no, la impunidad con gue nues

onderad
mis categbricos estropeap aquel arte que p

son unos tunanies. Estan &8

B0, es cerrar la Inclusa y de

ronto, en La apinion priblca WO :

BRY la opinién piblica? dirdn ustedes. ;Dénde anda
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908 delitos de leso arte no tocan 4 la moral ni 4 1a jus-

g6 hay tunantes y tunantes: Agramonte, umo de los
Hagonistas (porque hay cinco 6 seis) es un tums que
r[a. ¥ dice con una poesia que encantad la critica me-
[EEnterada: ¢;Quién me ha consultado 4 mi para obligar-

‘macer’s Fundado en esto, en haber nacide sin comer-
__ beberlo, Agramonte se cree en el caso de insultar 2

iedad (esa abstraccion, que aunque ofrece un conso-
ficil ticne poco de dramdtica mirada por lo filosd-
Despucs de estas cursileriar del afio 30, el hospiciano,
mejor procede en derecho, parece en estrados y hace
Fa su madre; no en calidad de madre pero sien
@d de mujer casada. Agramonte también estd casado;

B0 importa, por algo es él hospiciane y le metieron

por ¢l torna de la Inclusa,

amonte propone 4 su madre la fuga, y para facili-
¥ hace que 1a policia le' eche mano, precisamente

Bel tal D. Juan y el Agramonte tenfan pendiente un

t Todo esto serfa hotrrorosamente criminal si Agra-
BBo fuera hosp

: piciano; pero esta picara socipdad se
peerecido eso y mucho mds: y asi, lo que debe hacerse
lante Para mo incurrir en los severos dramas del
jar @ los chicos en el

)$ en paz, ¥ ya no habra
Pldlogos de esos que hacen los poetas de primet

ECon esto guedaremos tode

BB piblica? jqué ha hecho la piblica opinion? En el

fdel Sc. Cano ne ha hecho mas que muchos ver-
ici A =
r6n cop justicia : . y =

. ¥ -de‘cuanda encuapdo . ha servido para dar e}
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